HAFTUNGSERKLARUNG

Ich mochte an der Classic Speed Week des Motoclub Aquile Desmo vom 27. Juli bis zum 29. Juli
2012 am Slovakia Ring teilnehmen. Ich habe das Reglement gelesen, zur Kenntnis genommen und
anerkenne es verbindlich. Ich erkl&are hiermit ausdricklich und unwiderruflich fir von mir oder
meinem Fahrzeug verursachte Personen-, Sach- und Vermogensschéaden im Bereich der
Rennstrecke allein die zivil- und strafrechtliche Haftung zu tbernehmen. Bei Weitergabe meines

M otorrades an einen Unberechtigten hafte ich fur dadurch entstehende Folgeschéden. Ich nehme
ausdrucklich zur Kenntnis, dass die “SLOVAKIA RING AGENCY™”, der Veranstater Motoclub
Aquile Desmo sowie alle mit der Veranstaltung in Verbindung stehenden Behérden, Organisationen
und Einzel personen den Benltzern des “ SLOVAKIA RING AGENCY” sowie deren
Rechtsnachfolgern jegliche Haftung fir Personen-, Sach- oder Vermogensschaden, die aus der
Bentitzung des Slovakia Ring entstehen, ablehnt. Sollten durch ein Schadensereignis von dritten
Personen gegentiber der “SLOVAKIA RING AGENCY” oder dem Veranstalter Motoclub Aquile
Desmo Schadensanspriiche gestellt werden, so sind diese vom Verursacher schad- und klaglos zu
halten. Alle Me nungsverschiedenheiten bzgl. der Auslegung, Aus- und Durchftihrung und der
Gultigkeit des vorliegenden Vertrages unterliegen der Entscheldung eines Schiedrichters (oder
einem Kollegium von 3 Schiedsrichtern). Sie werden gemass den Schiedsrichterregeln der

Handel skammer in Florenz ernannt, diese miissen schon hier und jetzt von allen Parteien anerkannt
werden. Der Schiedsrichter (das Kollegium) entscheidet gemass der Gleichheit des Rechtes, ob ein
ziviler Prozess einzuleiten ist.
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